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G Neat in die Winden Land ick l mir fat kekeß | 
N. 0 Ick muß mir en Moment ßu die Wind Kayſer ſeß | 
Die. Kayßer ſpreck ßu mir ießund erßehl du mir 
Wie man uenn deine Nahm, und was dir aht 
| | pafır. | 
Ick mack kroß Kere ue ick ſpreck: es ſoll gehe 
Ick will daſ all erßehl wie ick ſpaßier kekeh. 
Ehrnock ick ahb keſagk daß ick die Deuſch Endet: 
Und daß ick Verße mack mit lauter luſtigk Choſes. 
So bald die Kayßer oͤhr, daß ick kan Verße mack, 
Sie ſpreck: mein liebe Mann daß iß ehn kuͤte Sack 
Weil du kan Verße mack, ick ſeh dir nock mehr kebn, 
= darff von meine Ohff dir kar nit mehr entfern; 
Ick ahb viel Knad vor dir, ick werd dir ſchon ver ſorgk 
In ie e du ſolt . = nit borgk. 


Ehn 


| | 2 
Ehn kroß Miniferif an meine Ohff keſtorb, 
Ulm dieſe kroße Dienſt es ahn ſick viel Pape, 
Es war die Scorpion ehn Mann von Qualite 
Man aht kehn Scorpion die ſo kelehrt keſeh, 
Als die Miniſter war, und man treff kchn mehr an; 
Darum ick ahb nock kehn an ſeine Stell kethan 
Du ſoll aus kroßen Knad diß ſchoene Amt bekomm, 
Du ſoll ſeyn Scorpion. Ahſt du das wobl vernomm? 
Und wenn etwas pafſir in meine Winden Land, 
Du ſoll ſteß gratulir mit Verß wie Gratulant. 
Par bleu ick deuck bey mir; uff meine alte Tagk, 
Ick ſoll mir aus kroß Knad ßu Scorpion laß mack. 
Das Dingk kefall mir nit, ick kan nit reſolvir, 
Ick bitt, man ſoll mir dock Bedenck Seit permittir, 
Die Kayſer ſpreck: ja ja, indeß ick will befehl, 
Du ſoll mir alle Tagk ßu mein blaiſir erßehl, 
Was du in deine Welt vor Verß ahſt labricir, 
Wenn du dein kute Freund Bu Ohckßeit gratulir, 
Und ßu Keburhßen Tagk, und ock uff ander Sack; 
Enfin du ſoll erßehl, all was du ahſt kemack. 
Ick mack mein Compliment, ick ſagk: ick woll parir, 
And in die Augken Blick mit etwas commancir. 
Die allererſte Verß die werd von mir bekannt, 


Das war ehn Ohckßeit Brieff an ehn vor mein Verwand. 


ANON. 


„ 

A MONSIEU Rx 
K⸗ dem Ehrren Braͤutigkam 
— Und 

An die Zungkfer Braut, Sie eyrath euth Bußam 
Er wird wohl macken KRAUT mit Koff mit Fuͤß 
und Aehnde 
8 2985 du armer Braut! mit dir es iß 
Am Ende. 


x & 


Monsıur 
mon cher Amy! 


RAR 1 En un macken Ohckßeit euht, 
Ick wünſchen Jo bon heur von fanße Ehrßen Freud, 
ER kriecken mon Amy ehr fehöne Szeit vertreib, 
* aber arme Schelm bekomm kar kehne Weib, | 
> Be: 


Br 
Ick bin ſchon kruße Jungck und balden dreyßigck Jahr, 

Wann ick nock mal fit alt, ich kriegck kanß kraue Ahr, 

Eh bien ick macken mit nicks aus der Eyhrath Freud, 

Ick kan ſchon wann ick will, vertreib mir meine Szeit, 

Wann ick Ehrr Braͤutigkam vielleickt nit bin bekenn, 

So ohr, mon Nom er werd Jean Toucement kenenn, 

Ju kruße Semmeldorff allda ick bin febohr, | 

Mon Pere, ma Mere, mes Freres mein Keld all ahb Veoh 3 
Alll mit einand ſeyn prifch tout ſeul ick leben nock, 

Le pere, la Mere, les Freres, capot All Lieck in Lock, 

Ick ahtte praven Keld, ick ahben all verthan, 

Der Teuf er aht keohlt, daß ick nit mette fan, 
Wie kehne Keld mehr ahtt ick bin kleick fort marchir, 5 
Ick ahb in fremder Land keſuck mon grand Plaiſir, 

Ick ahb bekannt keword mit: jauhffen Frauen Sim 
Der ehne er war kut, der andre er war ſchimmmm 
Ick ahben viel keſehn, kehn iß fo uͤhbſch keweß, 

Als die ick ahb verlohr, ick arm MaflFofl von Dreß. 

Schoͤn Liebſt ick ahb keahbt, allehn ick ahb nit mehr, 
Der Kluͤck er woll mir nit fo ſchöne Schaß beſchehr, 

In fremder Land ick ahb viel ſchoͤne Kind keſehn, 

Er woll mir aber kehn vor mein Perſonne anſtehn, 

Die EHNE fie wehß nit ßu red mit Cavalier, | 
Dann ſeß par Complaifence ick ihr ehn Wein Klaß für, 

Sie ſackt; mick durtzet nit, Ehrr Purtze tzoͤnen Danck, 
Mein Zwebtercken wil du? der e er mack mir kranck. 

Ehn 
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| Ehn Andre Sie war ſchbn, dock Sie gefall nit mir, 


Worum? ihr ſpiße Naaß fie mack mir kehn Plaifir, 
Alßeit ick ahb keoͤhr, ſpiß Naaß und ſpiße Kinn 

Das iß nit kut Manier, der Teuf er ſiß kanß drinn. 
Nock ehn ick ahb kekenn „die aht uͤhbſch viele Keld, 
Die ick mir aͤhtt nock wuhl ßu meine Schaß erwaͤhlt, 


x 


Allehn uf feine Ruck fie ahtt kroß ühner Auch, 


Und war in fein Geſickt als wie der Teuf fo rauck, 
Ick ahb nock ehn kekenn, die aht keſehn nit wohl, 


Mit ehne blinde Weib weeß nit was macken ſoll. 
Ehn andre ahb kekenn, die immer mack piſſ piſſ, 


Und ihre kleene Maul war biß an Ohr ßuriß. 


Ick ahb kekenn ehn Jungkf, er ahtt kehn Szahn in Maul 


Sie war viel langck viel duͤrr wie alte Karre Kaul, 
Die ahtt boek viele Keld, dock ick ahb nit kemoͤckt, 


Worum? Sie aͤhtte mir kehn klehne Jungck keehekt. 


Avec un Mot, ict werd ma foi nit eyhrath, 


Als ehne ſchoͤne Kind, die kut Kemuͤthe aht. 


Aht ſie kleick kehne Keld, darnock ick frack nit viel, 


Worum? ick wehß dock wuhl, was Art ernehr uns will. 


Sch mack prav klehne Kind, die Kind ick will verkauff, 


Ehrnock vor dieſe Keld, wir könn prav freß und ſauff. 


Aſſa! Ehrr Braͤutigkam! ick wuͤnſch viel kruße Kluͤck, 

All Kranckeit und Chagrin er marchir all ßuruͤck, 

Der Ihmmel keb IHM Seeg. von Noth ER oll nicks wiß⸗ 
SER Ohßen bleib ſteß kanß, und werd Far nit Bu riß 

0 a | Der 


SR 80 
Der r Jungtfer Braut ick wuͤnſch von meine Eigen Krund, 
Allßeit Sie ſey content, und bleib ſteß kanß Feind, _ 
Sie merck wuhl, daß der Mann der Regiment ſteß führ, 
Er iß der Ehre im Auhß, die Frau muß fein parir, 
Nock ehn Bu Eute leßt, ick wuͤnſch der Jungkfer Braut, 
a ſecks und dreyßigk Wock ehn Elene jungke Kraut! 
Ihr aber bleib Fur Freund mit mir fans en en 6 
It bleib ock, 
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Vötre 


Valet 
Comtes de petit Coq. 
le e 1727. | 
Jean Chretien T oucement. 


DIE Je ick da Fertig bin, die Kayßer in der Wind 
Sie ſpreck mit kroße Knad daß Sie Plaitir dran fd 
Allehn die Frauenßimm ick aͤhtt Sie viel tonehir ? 
Sie fragk ob fick denn kehn kefund ath offendir 

Ick ſagk: mein kroß Monarch es wird nock beßer kom 
Wenn Sie nur nock ehn Verß uff kroße Fuͤrſt vernom 
Die Kayßer ſpreck pu mir mein lies Deuſch Frangosf 
Parlir nur weiter fort ick merck du biſt viel loſ. 

Ick thu mein Devoir, ick ſagk was ick kemack, 
Als koͤm̃ nit langk darauf ehn kroß Keburthſen Tagk. 


Als 


5 een. 5 
Als die Durcklaucktikeit. Ehre Herßogk & --- 
Von S--- W--- Adı vierßick Jahr fangk an, 
Und die Gebuhrtſen⸗Tagk Sie werd kroß celebrie 
Da woll die Deuſch Frangos Sie foumis gratulir 
Sie trinck Keſundeneiht von Herßogk aus die Roͤmer 
und bleib fo langk Sie leb Ihr Kneckt Jean Chrétien T**. 
V- d. 23. Febr. 1729. 


113 & Victoeite! | 

- 3 Die Herßogk Sie leb nock, 

Triomphe! die Fuͤrſt die liegk nock nit in Krabe Lock! 

Der lieber kroße Kott Sie ahn viel ſchoͤne Danck, 

Daß unſer Knaͤdigkſt Fuͤrſt keſund, und nit mehr kranck!! 

Par bleu! was vor Erſchroͤck? wir ahtten vorigk Jahr, 
Da die Ehrr Herßogk Franck mit fo viel kroß Kefahr; 

Wir arme Ohfe Leut wir war reckt oonſternir,, 

Wir denck die ſchliume Todt woll Herßogk maſacrir. 

Poß tauß was kroßen Angkſt! O wir kunt prave beth, 

Szu liebe Ehrre Kott, Sie ſoll die Fuͤrſt errett; 

Worum? wenn ſterb kroß Fuͤrſt, bey viel ihr Dienſt iß aus, 

Viel Leut werd abkedanck, ſie muß marchir ßu Auhß; 

Die Buͤrgker in die Stadt die war ock viel betruͤb, 


Weil ſie ihr Landes Ehrr ſie ahn ſteß ſehr kelieb; 


Und wenn die Herßogk waͤr marchir in Todte Krab, 
Es keh da in die Stadt viel von die Nahrungk ab; 

Die Bauer uff die Dorff die lamentir reckt ſehr, 
Sie denck, daß ſie uff Welt die Herßogk ſeh nit mehr; 
Allehn wie alle Leut fie ahn fick fo Fefrand, a 
Es aht der lieber Kott uns unſer Fuͤrſt keſchenck; 

Das mack die Herßogk iß Patron von Keiſtlikeit, 

Die beth vor dieſe Fuͤrſt nack ihre Schuldigkeit, 

ITck ock ick ahb kebeth Bu liebe Kott reckt fehr, | 
Sie ſoll laß werd keſund die Knaͤdigkſt Fuͤrſt und Ehrr, 
Avanı T. IV. ER B ee Won 
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Worum? ick dencken ſteß in meine treue Sinn, 
Daß ick mein Leben Tagk von Sie ehn Diener bin. 
Man kan wohl nit beſchreib, was vor ehn krußen Frand, 
(Als Her ßogk werd keſund ) emfindt all Ohffe Leut, 
Die Fuͤrſt reiß alle Jahr nack S--- Stadt, 
Allwo Sie um die Szeit kroß Kottesdienſten aht, 
Sie aht alßo Eu ablt, ehn ſchön Kelübt kethan, 

Wenn Trinitatis Feſt, allßeit Sie komm ehran. 
Diß mal man klaub kewiß, Sie kan nit celebrir, 
Und man will Sie bered, Sie ſoll ßu Auhß reſtir; 
Allehn die wacker Fuͤrſt! Sie laß Sick nit abwend, 
Sie will mit Kott ſein uͤhlff Ihr kroß Keluͤbt vollend; 
Sie laß Sick in Forte Chaiſe nad S- bringk, 


Indeß A Unterthan vor Sie prav beth und ſingk, 


All Leut iß conſternir, wie die Herßogk fo rt keh, 

Und man denck kanß kewiß, man werd nit wieder ſeh. 
Jedock die Herßogk kenn die lieber Kott kanuß wohl, 
Und Sie wehß kar ßu kut, wie Sie vertrau Ihm ſoll; 

Davor der lieber Kott Sie aht die Knad kethan, 
Daß Herßogk uͤhbſch keſund ßuruͤcke reißen kan; | 

Dabey mit Kott ſein uͤhlff es aht viel kroßen Fleiß 8 

An die Durcklauck ktigkſt Fürſt Ehrr Ohff⸗ 6 S--- bevelß; 527 

ie als Leib⸗ Medicus die Her ßogk aht curir, EB 
Darum von kauße Land Sie kroß Dauck meritir; N 

8 was vor Jubel Schrey, entſteh in W. Stadt/ 

Derkl u man an die Orth niemal keohr hock aht. 

Die kanßen Keißlikeit, all Schul und all Collegue, 

Die kauße Edel Rath all keh die Fuͤrſt emfegk. 

All Leut, all jungk und alt, die nit reckt kan mehr keh⸗ 

Die marchit vor die Stadt, Ihr knaͤdigkſt Ehrr fi ſeh. 

Die jungke Leut die ſchrey, die alte wein vor Freud, 

En gal ehn jede Menſch aht kroß Verknuͤgklikeit; 


| EM ) a | 
Die kanße Buͤrgkerſchafft, die ſteh uff Marckt Bußam! 
Empfangk die Herßogk ſchoͤn fo bald in Stadt Sie kam . 
Die Buͤrgker die keb Salv aus ihre alt Muſqvet, 
Das werd viel langke Szeit, biß in die Nackt kanß ſpaͤt. 
Mauck Buͤrgker mad nicks draus, wenn fie ſchon Lade Steck 
Vor Freud verkeß in Flint, und ſchieß in Lufft mit weck! 
Man ohr die kantze Nackt nicks als nur Piff, Paff, Puff, 
Und unſer Herßogk leb mit viel kroß Freud ausruff. 
Allehn fo kroßen Freud all Leut fie ſchon beßeugk, BER 
Sie muß dock vor die Freud bey Ohffe⸗Leut fort weigck, 
Worum? die Herßogk aht vor alle Fuͤrſt der Kluͤck, 
Daß vor Ihr knaͤdigkſt Ehrr kern ſterb all Domeſtiques; 
Sie ahn vor Ihre Fuͤrſt die allertreueſt Sinn, 
Sie keb mit kroͤſten Freud vor Sie ihr Leben ihn; 
Ick ock vor dieſe Fuͤrſt, wenn Sie nur will befehl, 
Ick laß mir maſacrir vor Sie uff meine Seel. | 
Wenn ick die Herßogk wär, und Herßogk waͤr der Ick, 
Die Herßogk aͤhtt kewiß die allerbeſten Kluͤck 
Worum? Sie ſeyn ehn Fuͤrſt, Die kar wohl meritir, 
Daß Sie in Welt was mehr als Herßogk præſentir. 
All Evangeliſch Leut die ſeyn dem Her ßoͤgk fur, 
Vor die Durcklauckt Bu Lieb, fie keb kern ihre Blut. 
Man aht ehn Merckenmahl davon nur obfervir, _ 
Als Sick in Wittenberg die Fuͤrſt aht arretir. | 
Poß tauß! da komm Student mit Wein und Bier marchir, 
Und trinck Keſundenheit von Fuͤrſt mit grand Plaiſir. 
Die Ehrr Student die ruff, und ſchrey all was ſie kan: 
Vivar die Luthriſch Pabſt, die Herßogk C- 
Und daß die Herßogk ſeh die froͤhligk Purſch Manier, 
So werd all arme Flaſch, Klaß und Krugk mafäcrir, 
Und wie die Klaß und Krugk mortificir ſchon ſeyn, 
So muß all Tobac Feiff ock ihre Leb buͤß ein; | ! 
BIN 2 2 Man 
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Man auöhrdie kanße Szeit nicks als nur ehn Keklerr, 8 
Das werd ſo langk man aht kehn Krugk und Klaß nit mehr; 
Der ander Tagk es ſeh vor Herßogk Ihr Quartier, 
Als wär ehn Felden Schlackt mit Klaß und Krugk palſir, 
Aus dieſe Freud Bezeugk die Herßogk Sie kan fe, 
Wie Sie die Ehrr Student wuͤnſch viel kut Wohlerkeh. N 
Durcklaucktigſt Fuͤrſt und Ehrr! euht, da die Kroße Se | 
Man von Ihr Oh Keburt tHbekehuff allerbeſt W 
an da die kanße Ohff/ all Buͤrgker in die Stadt, 

Von Ihr Keburthßen Tagk viel kroße Freude aht; 
Sie woll mir ock verlaub, daß ick mir mit erfreu, 
Und daß als treue Kneckt ick ock mit luſtigk fen; Ar? 
Ick abh mir alleßeit vor Trincken præcavir, e 2 
Allehn euht ick muß mir ehn Rauſch an raifonir, - Er 
Won im? ick wehß kar nit, was ick ſoll thun vor Freud, iR 

Daß il die Herßogk ſeh in kut K Keſundeneiht; 
Ick will mein Devoir keohrßamſt obfervir, 
Und unterthaͤnigklick von Ehr ßen gratulir. 
1 erſt der lieber Kott Sie woll kroß Knade keb. 

Daß umferkiebe Fuͤrſt nock reckt viel Jahr erleb, 
Vor all Sie keb dabey uͤhbich gur Keſandenelht a 
Und mack, daß knadigkſt Fuͤrſt Sie ahb ſteß Luc und rend, 
Sie ahn ſo langk Sie leb, nur lauter kute Kluͤck, 
All Kranckeiht und Chag in die muß marchir ßuruͤck; 
Die kanß Ohck Fuͤrſtlick Auß Sie leb ſteß kauß content, 
Und Ihr Szufriedenheit Sie ſen fans Changement. 
Ste aber Knadigkſt Fürſt! Sie bleib mir fur mit Knad, 
Und Sie nehm Enddigeft ſt auf von mir diß ſchleckte Blat, 

Es komm aus treue Sim in Unterthaͤnikeit, 

Wiorum? Ihr treue Kneckt ick bin ja alleßeit. 
Szuleßt kañß Ohffe Stadt S Sie thu 0 5 


Und ru 
1 Die Her ßogk leb Triompke aue 80 L 
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DIVE ick das ahb erßehl, die Kayßer ſpreck u mir 
a Mein lieber Deuſch Frangos l das ath mir ſehr chaktmir, 
Du red ßu deine Fuͤrſt aus reckte Ehrßen Krund 


AJck klaub Sie athan dir ehn reckt treu Mann kefund 


Worum ſeyn du nit mehr bey dieſe kroße Ehrr? 

Auhſt du bey Sie Bu dien denn kehn Plaifir nit mehr? 

Ick ſagk: O ja kanß kern mit meine Leib und Blut 

Denn dieſe kroße Fuͤrſt Sie iß mir far ßu fur, 

Allehn bey kroße Fuͤrſt es leb viel mancke Leut 
Die ehrlick Maun verfolgk, und ihre Kluͤck beneid. 
Darum aus die Manir man kan nit ſtets verbleib, 
Wenn ehn die Fuckß Schwanß Mann mit ihr verfolgk vertreib. 
Mais Patience par Force, viel Seut fie ſeyn keſtorb 
Die mit ihr Fuckßen Schwanß vor ihre End verdorb. 
er feine Fuͤrſt dien treu und lieb fein Camerad 
Das iß ehn ehrlick Mann und die verdien ock Knad. 
Die Kayßer lack etwas. Sie ſpreck: du red wohl wahr 


Allehn die ſolcke Leut fie ſeyn bey Ohff kanß rar 


Wir woll nicks mehr von red, du ſolt continuir 
Uff was vor Ohckßeit Feſt du nock ahſt gratulir 
Ick ahb keſchwind parir, ick mack mein Compliment 


An die Ehr Lanßemann Ehr. H.⸗Bräutigkam 


r 


| preſent 
zu 
| ill, Dreß. 
Monfeur Ehrr Lanßemann! rs 
| Kun 65 Par pleũ was fangk Sie an? 
Sie will euht Ockßheit mack, und 1 5 erd ehne Mann, 


3 Sie 
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Sie ihn kanß fur Manier, die Winter Sie kommbaldz 


Mau ſchlaff nit wohl allehn, wenn in die Nackt iß kalt. 
Aull Leut die ick nur keun/ fie nehm ſick ehne Weib, 
Und ick muß immer ſteß fans Schlaff⸗Keſelle bleib; 
Ick wehß nit wie keh Bu, ick werd ſchon alte Kneckt, 
Und kan nit kriegk ehn Jungkf, Parol das iß nit reckt. 

Mir keh natuͤrlick ſo, wie unſer Lanßemann, * 
Die ßu die Weibe nehm, ock kehne Kluͤck nit ahn; 

Nit laugk es war bey Ihm ehn Auhffen Lanße⸗Leut, 
Die fragk Sie en Diſcours worum nit keh uff Freyt? 
Er relpondir keſchwind, ick ahb nit Schuld daran, 
Der Unglück iß,daß ick kehn Jungkf bekomm nit kan. 


Man ahlt ehn Rath ßuſamm, woran der Dingk dock lieg ö 


Und was die Fehl ſeyn magk, daß kehne Weib nit kriegk, 


Man ſeß die Lanßemann in Kreyß wie Kͤßen⸗Bild, 
Und conſulir uf Ihm, als wie dle Rath ßu Schild. 
Keeyhmde Rath war froß, erſt Monſieur Saus Fagon, 
Die Monficur Parkz plus, Nes Sage, & Sans Raifon, 
Boeuf a la Mode, le Hou, Bec Faune , & Surprudent, 
Und endlich ſchließ die Kreyß die Ehrr Paffablemenz, 
Die Monfieur Parlez plus die fangk an ßu parlir, 
Die war die Præſident, ſo lange man raiſonir. 

Sie ſpreck: Das iß kewiß die reckt Raifon keweß/ 
Man denck was du kelern, du ahben all verkeß; 
Weil du ſchon etlick Jahr keweß ehn Paflagier, 

Und ſtets a la Fortune in Welt ehrum flanquir. 
Boeuf a la Mode klaub, daß fie errathen kan, 
Sie meyn, weil Lanßemann die Keld all ahb verthan, 
Man denck ſie werden ſteß die Keld verdepenfir, 
Ehrnack die Eyhrath⸗Kuth die muß all fortmarchir. 
Die Monſieur Surprudene die ſpreck: ick klauben auch, 
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Man fuͤrckt, du werd ſteß leb nack deine alte Brauck, 


| N. > 
Du ahben ſonſt vor diß ſo kruße Staat kemackt, 
Und durck die viele Kleid die Keld an Leut Febrackt. 
Die Monſieur Sans Fugon ſaft: Man aht nit verkeß 
Daß du ehn grand Patron von Fraueußimm keweß; 
Drum denck die Jungkf bey ſick, du werd nit ſeyn ketreu/ 
Ehn falſche Wetter⸗Ahn will kehne Jungkf nit frey. 
Die Monfieur Saus Raifor die fangk an ßu parlir: 
Man deuck du werd die Keld verſauff und vermangir, 
Kut Eß, und kute Trinck die koſt viel kute Keld, 
Und ſchaff, daß mancke Menſch nit viel in Casf beaͤhlt. 
Monſieur Pgſablement ſpreck: ich will bald errath, 
Worum die Lanßemann nock kehne Frau nit aht? 
Weil ſie ſo genereux, die Jungkf fie werd bedenck. 
Sie aht mit ander Sack ihr Jungkkeſell verſchenck. 
Bec Faune die raiſonir: Du ahn kar kehne Keld, 
Das iß der beſte Dingk allßeit in kanße Welt, 
Drum denckt die Jungkf bey ſick, du kan ſie nit ernehr, 
Wenn ſie will eß und trinck, ſie aht nicks Bu verßehr; 
Und wenn komm mit die Seit marchir an klehne Kind; 
Sie kan mit arme Narr nit leb von bloſe Wind. 
Nes Sage fangk an ßu lack aus kanße Ehrßen⸗Krund, 
Sie ſpreck: was kelt ick ahbs die kanß Railon kefund; 
Die Jungkf klaub, weil du ſonſt Baſſett kelieb ſo viel, 
Du werd dick ehnmahl Far mit Fleſch und Auht verſpiel, 
Sie denck, was ehlff ſie dann, daß ſte iß deine Weib, 
Wenn fie nur Schatten ahb ßu ihre Seit-⸗Vertreib. 
Nu komm die Allerleßt die Monſieur Ehrr /e Fou, 
Die raiſonir parfait wie ehne blinde Kuh, 
Sie ſpreck: du ſeyn ſchon langkin Welt ehrum marehir, 
Und ahſt von dein Perſon kehn Andenck fabricir, 
All Frauenßimm die klaub, du ſeyn bekappten Ahn, 
Man ſeh kar nicks von dir, du ſeyn kehn reckte Mann. 4 
| Mon- 


I. a 
Monfieur le. Fon die ath keeyhmde Rath beſchloß; 
Der kute Lanßemann ihm aht reckt viel verdroß. 
Daß ſie in dieſe Kreiß muß ſiß wie ehne Narr, 
Und muß viel tumme Seuck von Raifoneurs erfahr. 

Sie ſagk: Ihr liebe Leut! weil ihr ahn railonir, 
Ihr muß mir auck verlaub, daß ick mir defendir. 
lterſt, was ick kelern, ick wehß nock all Far wohl, 
Und wenn ick was verkeß ick werden bald einohl; 
Wenn ick ſchon in die Welt ahb was ehrum Aanquir, 
Ick ahb dock alleßeit quelque Choſe dabey ſtudir. 
Daß meine Kelden all ick ahben bald verthan, 
Das iß kehn Wunderwerck, das keh die Narr nicks an. 
Worum? weil meine Keld ick ahb nur depenſir, 
Und kehne ander Menſch dabey ahb floutir, n e 
Jeßund wehß, wieviel Kroſch ehn kauße Thaler aht 
Und ick will manck Auhßahlt ſchon keb ehn kute Rath. Se 
Ick ahben Staat kemackt, das iß ſteß mon Plaifir, 
Allehn nit ar ßu viel, nur uff ehn klehn Manir: 
Ick will viel lieber ſpahr an Trinck und an der Eß, 
Als alle Propretdein meine Sinn verkeß. 5 1 
Daß ick von Frauenßimm keweß bin grand Patron, Ne 
Daßu ick ahb keahbt allßeit mein kut Raifon, | | | 
Wer von die uͤhbſche Jungkf kehn kute Freund will ſeyn, 
Die iß kehn reckte Menſch, ſie iß ehn wilde Schwein, 
Wenn ick nur erſt bekomm ehn uͤhbſche liebe Weib, 
Ick will ſie allßeit treu wie Budel⸗Uhnd verbleib. 
Vor kute Eß und Trinck ick keb kar nit viel aus, 
Mir ſchmeck kanß kut, wann ick ehn bißel Rindfleſch ſchmguß, 
Die Wein ick trinck nit kern, Bier ick trinck ock nit viel, 
So viel daß ick nur kan un peu die Bauck ausſpiehl. 
Daß ick bin genereux. das iß kehn kroße Fehl, 
Mir ahb kefall allßeit, wenn arme Leut erßehl: 


— * R 
7 


Die 


g (170 
Die Mensch iß kute Narr, ſie aht mir was keſchenck, 
Der lieber Kott werd ihm in Ehe⸗Bett kedenck. 


Allehn was kan davor, wenn krobe Bereneuth- 


Vor Generoſitée mir Feb Undanckbarkeit. 


Poß tauſend ſaffle maff! All Leut die wehß ja wohl, 


Daß mir die Jungkkeſell ſchon langk iß word keſtohl, 


Wenn ſo viel Dieb in Welt, wer kan ſick præcavir, 
Vielmal es aht im Schlaaff kroß Dieberey paſſir. 


Was ehne tumme Dingk, daß ick ahb kehne Keld, 
Ick ahb viel Camerad, die ock an Muͤnße fehlt. 


* 


Wer etwas aht kelern, die fragk kar nicks darnack, 
Sie kan ſchon was verdien, wann ſie nur will was mack. 
Vor ehne Jungkf mit Keld, Die Auhßahlt nit kelern, 
Ick wolt keſchickte Mann davor verdauſch nit kern. 
Ick ahb vor etlick Jahr A la Baſſett keſpiel 
Und mancke Teufel Kerl kewinn mir ab Far viel, 
Das war ehn kruße Fehl, ick will kar kern keſteh, 
Jeßund es iß vorbey, es wird nit mehr keſcheh, 
Ick bin wie klehne Kind, wann die ſick aht verbrenn, 
Sie iß nit mehr ſo tumm, daß ſie ßu Feuer renn. 
Jeß komm die leßte Punckt, die aht mir reckt verdroß, 
Ick klaub/ die Ehncker iß mit Railonir kanß log, 
Ick bin kehn Kappen⸗Ahu, ick laß mir nit touchir 8 
Ick laß mir alleßeit in die Moment probir. 
Wenn ick in Fremde ſchon die Oehrner abkelauff, 
Ick ahb dock nock beahlt, daß ick mir nit darff kauff. 
Ick bin ehn reckte Menſch, als wie Mon Pere keweß. 
Ick bin nit ſolcke Dingk, wie unter Brück Bu Dreß; = 
Wen in fr emde Orth ehn Andenck fabricir, 
Man wird vor feine Muͤh Far viel incommodir, 
Die Dingk die koſten Keld, man wird darßu beſtraff, 
Vor dieſe Keld ick kan mir fiber e Staat anſchaff. | - 
 Avamı, N C | Meynt⸗ 


A x 95 n 
Meyntahlben mack die Keut all klaub nur was ſie well 
Wenn ick kriegk kehne Weib, ick werden kar nit toll; 
So aht die Lauße⸗Mann fick wacker defendir, 
Und die keeyhmde Rath die werd dißmal quittir. 5 
Allehn Ehre Braͤutigkam! da Laußemann bernomm, i 


Daß ehne Brief von mir fu Ihre Ohckßeit komm ee 


Sie laſſen ſick reckt ſchön bey Sie recommandır, 
Sie ſoll dock fein Fortun dabey mit obſervir 
Sie ſagk: Wenn Winter komm, es frier ſie kar fo ehr, 
Sie koͤnn, als wie vor diß allehne ſchlaf nit mehr. 
Vielleickt werd kanß kewiß bey Ihre Ohckßeit⸗Mahl 
Von uͤhbſche ſchoͤne Jungkf ſeyn da ehn kruße Sahl, 
Wenn ehne Jungkf dabey, die kerne Mann will ahn, 
Recommandir Sie dock die kute Sanßemannn 
Allehn ſte muß nit ahn ehn ſpiße Kinn und Nafſ , 
Denn es loęir darinn allßeit, ick Bas nit was. 
Sonſt fie will lieber bleib ehn alte Jungkfer⸗Kneckt, 
Als wann mit ehne Frau ſie werd verſorgkt nit reckt. 
Aſſa! Eher Braͤutigkam und liebe Lanßemann! 

Nu keh die ate unh von meine Ehrßen ann?n?n 
Ick wuͤnſch von Krund die Seel kanß kurß und uff en mal, 
Nicks al 15 Kefundeneiht, und Kluͤck in kruße Sahl, 
Der lieber Kott er werd EUER ſeegknen alle ßeit, | 
Sie ſchenck in EUER Leb EUER viel Pfr und F reud, 
Kranckeiht, Molbeur, Chagrin all muß ſick reririv, 


Eu fin waß IHN EUER wuͤnſcht, es ſoll EUER ſteß golfer, 3 


A parte, daß TOR ahbt uff Die Mickeler⸗Meß f 

Ehn neu lebendigk Buck die yrave Milck⸗Papp eß, 
Allehn verkehß mir nit, und ſchick mir was Conleck, 5 
Worum? Damit ick wehß, wie Ohckßeit aht keſchmeckt, 3 
Jndeß Sie nehm vorlieb id bitt treshumblement 
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An die Ehrr Braͤutigkam Ehrr St. ⸗⸗⸗Kuffer Steck 


Die der Frau Rebentroſt Ihr Wittbeſchafft puß weck 
Die Ohckßeit Mahl die iß mit grand Plaiſir keweß 
Am dreyßend Januar In Sackße Land 

| | gu Dreß. % 


\ er Ehrr Braͤutigkamm 
3 e | Sie aht von mir verlange, 
Daß ick Sie dock foll ſchreib wie mir bißehr kekangk, 
He bien Mon cher Amy was ſie mir commandir, 
Ick will als kute Freund kanß fidele obſervir. 3 
Der lieber Kott kroß Danck, ick bin reckt Fur Fefund, 
Ick ahb mir von Mickaͤl biß jeß kans wohl befund, 
Ick leb ock viel content, ick mack mir kar nicks drauß, 
Seh mancke Feind von mir wie Menſchen⸗Freß kleick aus. 
Ick deuck: will fie mir freß, ick will mir erſt prav ſchmier, 
Worum? daß ick uͤhbſch klatt kan in die Bauck marchir. 
Ick keh in Compagnie manckmahl ßu Szeit⸗Vertreib, 
Ick mac ehn bißel Wind mit Staat uff meine Leib, 
Ick keh uff Caffee Auhß, ßu weil ick reit ſpaßier, 
Und laß mit grand Plaifir die Narr ſick prav moquir, 
Ick klaub die kute Menſch fie Feb mir nickts daßu, 
Sie thaͤt reckt viel keſcheid wenn fie mir ließ in Ruh. 
Ick deuck, es koſt mir Muͤh, wenn ick mir was verdien, 
Davor ehn klehn Depenſe ſie mack mir kehn Ruin, 
Ick deuck daß ick allehn mir ahb nur ßu befehl, 
Kehn Menſch fie aht Raifon daß fie uff mir darf ſchmaͤhl. 
Die ander meine Freund die woll mir nit parir, ie 
Und kehne ehnßick iß, die fick will rickt nack mir, 
Allehn fie thu ſick Schad weil ick fie werd enterb, 
Wenn ick nack uhndert Jahr e reick werd ſterb; | 
5 N S2 Vor 
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Bor Feyertage man mack mir in die Auction W 


(. Die iß in roth College) ehn Alteration 


Worum? manck ſchoͤne Buck die werd da proclamir, 
Und nit in Catalogue (daß fie Defect) notir, 
Mir iß ock fo paſſir, ick muß die Buck beahlt, 

Ma foi das war keck, a parte wann iß kalt, 


Dann man kan brauck die Keld um Ohlß davor ßu kauff 
Sonſt um ſick mack brav warm, man muß in Stub rum lauf. | 
Jeßund es iß viel kalt, die Winter die iß argck 


So bald man komm uff Kaß man frier fo ſteiff wie Qvarck 5 


Viel uhndert tauſent Wort die ſeyn in Maul erfrier, 
Wenn die uff thau ßuſam, die werd was reckts tournir; 


Allehn wenn ſchon iß kalt, die Purſch fragk nicks darum, 


Man fahr dock uff die Schlitt daß alles krack und brumm. aD 


Manck ſchoͤne kute Buck manck kute Feder Bett, 
Manck Uhr, Tabattiere und Kleid ſtreit um die Wett, 


Welck von die Meubles fick fidel ſacrificir, 


Um Ihre Ehrr Patron Bu mack ehn SchlittPlaifir; 
Ick woll ock Far ßu kern ehn mal uff Schlitte fahr, 
Weil ſolcke Schlitte Bahn nit iß die kannße Jahr; 


Dock arme Deuſch Frangols fie aht juſt kehn Targent, 


Allen ſie iß darum kar nit viel mal content. 
Sie reſolvir fick kleick, wie fie will Kelder kriegk, 
Sie wehß wohl daß ſie aht 2. alte Betten Zieck, 
Mit dieſe muß die Jungk ßu Keld Verleyher keh, 
Und dieſe aht die Ehr, daß ßu Kevatter ſteh. 


Die ander Meubles all ick kan fie nit entbehr, 


Sonſt fie wird pretentir ock dieſe kroße hr. 
Poß tauſend ſaffle maff, wie muß die Ferd marchir, 
Und uͤber alle Bud und klehne Auhß paſſir. | 
Wie ehne Stund vorbeh, die Keld die iß verfahr, 


Und weil die Luſt iß all, 1 daß mir in die Ahr. 


1 


Dock 


— 


Dock ick ahb mehr Bonheur als kute Freund von mir, 
Mit die mack Schlitte Ferd Far kehne kut Manier, 


Worum: fie fahr uff Dorff, und wie fie kehr ßuruͤck, 


Fahr ſie uff Stock und Stehn, daß es aht ehn Keſchick. 
Allehn ſie fahr ſo ſtarck, daß breck die Kaſten lo,, 
Und ihre Ferd die iß mit Kuffe fort Fetrap. 

Die Monfieur die ruff ßp̃war in ihr ßubrocken Schlitt, 

Attentẽz Monfieur Ferd, und nehm ſie mir dock mit; 

Jedock die Ferd die aht ihr marchir fort kenomm, e 

Und iß ohn Schlitt und Ehrr vor Schlagk Baum ankekomm. 

Monfieur! Sie aht vernomm, was iß mit mir paſſir, ER 
Jeßund ick muß von Sie ehn bißel raiſonnir. 

Sie aht mir invitir uff Ihre Ohckßeit Eß, 

Ick bin viel obligir, daß Sie mir nit verkeß. | 
Die Ehr, die Sie mir thu, die mack mir kroßen Freud 
Alllehn es iß ßu kalt, die Wegk die iß u weit. 

Sie aht viel Kluͤck, daß Sie bekomm ſo liebe Weib, 

Mit die Sie kan ſo uͤhbſch die langke Nackt vertreib. 

Ick aͤhtt ock langke kern ehn Mariage kemack, 

Wenn mir der Becker nur ehn reckte Weib könn back. 
Nehm ick ehn kruße Weib, ick kan nit uff fie lange, 

Ehrnock fie mack mir nicks als lauter Angſt und bangk, 

Will ick ehn Kuͤßgen keb, ick kan ſte nit erreick, 

Und ick muß alle ßeit an fie uff Letter ſteigk. 

Nehm ick ehn klehne Weib, die iß ſo kut wie Kind, 

Wenn ick ſie brauck ßu Bett, ick kan ſie nit kleick find. 5 

Nehmick ehn dicke Weib, die iß vor mir ßu fett, 

Ich ahb allßeit die Furckt, daß ſie ßubreck die Bett. 

Nehm ick ehn duͤrre Weib, die iß wie Schindel Span, 

Ick muß die Lickt verſteck, daß fie mir nitt brenn an. 

Nehm ick ehn ſchoͤne Weib, die mack mir Jalouſie, a 

Denn um ehn uͤhbſch Viläge viel Leut * keb ſick Muh, 

8 2 3 2 
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Nehm ick ehn karſtigk Weib, die bringk mir kehn Plaiſir, 


Ick woll viel lieber Par die Mariage quittir. 


Nehm ick ehn ſchwarße Weib, die kau mir offt erſchröck, | 


Worum? ich denck allßeit die Mauß fie freß die Speck. 
Nehm ick mir ehn Blondin, ick ahb dabey Kefahr, 
Daß ehne blonde Weib ſie aht offt rothe Ahr. 
Nehm ick ehn reicke Weib, die bild ßu viel ſick ein, 
Und ſie will alleßeit Patron von Auhße ſenn. 
Nehm ick ehn arme Weib, von die man kar viel find, 
Von was ſoll ick ernehr ſie und die klehne Kind. 
Nehm ick ehn alte Weib, die kehne Szahn mehr aht, 


Die brumm wie Zeußel Bar, wenn ſte komm aus die Bad. 


Nehm ick ehn jungke Kind, die kan nock nit verſteh, 
Wie ſie uff kut Manier mit Mann Bu Bette keh. 
Nehm ick ehn Wittbe⸗Weib die wehß all was paſſir, 
Jedock Sie muß allßeit von tode Mann parlir, 
Nehm ick mir ehne Jungkf, wer ſtell mir Caution 
Daß nit werd brav betrogk mein Ehrr Papa Ihr Sohn 
Jeßund ick ahb fie all von mein Kedanck erßehl, 
Allehn ick muß mir dock ehnmahl ehn Schaß erwehl 
Die muß ſeyn juftement ſo kroß als wie nur Ick, 
Sie muß nit ſeyn ſo duͤnn und ock nit kar u dick. 
Ehn bißel quappelick, das kan mir contentir, | 
A part, wenn fie mir kan reckt niedlick careſſir, 


Ahlb blond und ahlb brunett, nit arm und ock nitreid, 


Von Fleiſch und Auht nit ahrtt, und ock nit kar ßu weick. 


Nit ſchön, nit karſtigk Teuf, dock die man uͤhbſch kan nenn, 


Und die die Matadors in hombre Spiel nit kenn. 
Die nit ſo alt nock jungk, und die etwas verſteh, 
Die ſoll als meine Weib mit mir ßu Bette keh 
Darbey ſie muß vor all ehn kut Kemuͤthgen ahn, 
Und mir uͤhbſch reſpectir als ihre Ehrr und Mann. 


Mom 


. 7 Monſieur, ick klaub, Sie aht euht ehne ſolcke Kluͤck, 
Die Ihmmel aht Sie juſt fo ehne Schaf keſchick, 


Ick gratulir Sie reckt ßu dieſe prave Weib⸗ 


Von meine treue Ehrß, die wohn in meine Leib. 
Ick wuͤuſch Sie lauter Kluͤck, daß Sie ahn kehne Noth, 
Sie lieb fick treu Ppuſamm biß Sie ſick ſterb Bu tod. 


Monſieur, 
i Ehrr Braͤutigkam, 
Leipzigk, 12. Jan. je reſte 
1729. | treshumblement 


Votre Serviteur 155 
8 2 toujours se 
Jean Chretien Toucement. 


Alß die Keburthßen Tagk Ehrrn G. war erſchien, 
Es woll ſein kute Freund Ihm mit DIE Blat bedien. 


X KOnfeur - 
M mon cher Amy! 


Ick ahb mit Freud vernomm, 
Daß Ihr Keburthßen Tagk euht iß ihr ankekomm; 

Ick bin mit meine Wunſch alf bald ihr ehr marchir, 
Und will von Ehrßen Krund dir macken gratulir 
Sie ſeyn mein kute Freund, ick wehß Sie ſeyn mir kut, 
Weil ick in meine Ehrß ahb ehne redlick Blut; c 
Monſieur! ick ahb Sie ock ma foi reckt viel lieb, 

Ick ahb ßu Ihr Perſon reckt bruͤderlicken Trieb 

Ick wuͤnſch, daß ick Sie könn nur kuten Dienſten thun 
Ick wolten kehne Tagk und kehne Nackt nit runn | 
Wehß Sie wohl wie wir ſeyn nad Plauen nauhß keritt, 
Und wie die klehn Student Monfieur Couſin reith mit 
Wir ahben Kuchen ſchmauß / und ahn ketrunck kut Bier 
Ehr nock wir reuth ſpaßier, und mack uns kut Plaikt, 


Wehß 


. ehren 
Wehß Sie noek wie Ihr Ferd marchir ßu Teufel fort 


Und fragk nicks nack die Sporn, ock nicks nach Fun Wort? 


Allehn diß reuth Bu Ferd iß uns bekomm nit wohl 
Denn wir reuth kar ßu ſtarck, die Ferd ſie war kanß toll, 
Wehß ſie nock wie ehn Leich bey uns vorbey pasſir 
Und wie ehn keißlick Ehrr die uns kenn, mit marchir! 
Wir ahn Ihn nit keſeh, wir aͤht ſonſt umkekehr, 

Daß er uns nit verrath die liebe keißlick Ehrr, 

Der ander Tagk Sie komm ßu unſer Ehrr Patron 

Und all was Sie keſeh erßehl Sie fans Facon, 

Sie ſagk wir alle 3. wie wir Bu Ferd keſiß, 

Wir aͤhtten Trauer Leut mit auhffen Koth beſpriß, 


Par bleu! mein Ehrr Patron die ſchmeehl reck viel uff mir, 


Sie ſagk! Worum ick ahb ehn fromme Kind verführ, 
Allehn die ehrlick Mann Sie irr ſick dißmalfehe 


Weil ick die fromme Kind (als Sie), kekenn viel mehrt 


Da war nock kut Manier, da war nock kute Szeit, 

Da aht Madame Fortun mir mancke mal erfreut, 
Jeßund aht die Madame mir kanß abantonir, 
Sie aht die alte Uhr von mir ſick reterir, 

Ick ſeyn vor dieſe Szeit offt viel content keweß. 
Jeß ick bin malcontent wie klehne Mann ßu Dreß 
Du aber mon Amy Sie leb wie kroße Ehrr | 
Sie ahn ehn uͤhbſche Frau die lieb fie ehrßlick ſehr; 
Sie ahn ock ſchoͤne Pelß, der mack viel kroß Figur 
Weil Sie mit dieſe Pelß kan uͤberall pasſir, 
Sie keh uff Fuß Tournir uff kroße Szwingker Kart, 
Es komm niemand ihnein, die Leut ſie muß all wart, 
Sie mit die kroße Pelß ſo bald ſie komm marchir, 
Die Wack ſie mack fie Plaß fie laß fie kleick pasſir; 
Soldat die denck bey fick daß iß ehn kroße Rach 
Weil ehne ſchleckte Mann ſo ſchoͤne Pelß nit aht; 


NEN 


Ehn 


— 


1 | 1 | 
Ehn andermal Sie keh wo man mack die Papier 

Und wie die Abend komm, Sie woll ßuruͤck marchir, 

Der Thor iß ſchon keſchloß der Katter iß keſperr, 

Sie komm mit ihre Pelß wie ehne vornehm Ehrr, 

Die Schreiber in die Thor die aht nicks prætentir 

Sie denck das Cavalier Sie mack nur fort paſſir, 

Monfieur Sie lack bey ſick und mack reckt ſpanniſch Schritt, 

Und denck du liebe Pelß ick nehm dir allßeit mit; 

Euhrt keh reckt luſtigk ßu bey Sie in Ihre Auh ß, 

Worum Ihr liebe Frau Sie keb ehn kroße Schmauß, 

za ſein Veburchben Tagk die werd euht oelebrir | 


werd all ſ. ſeyn Höntent, der Eß er werd 5 ſchmeck 

Wer aht kut Appetit er werd ſchon mack puß weck. 

Von Fiſche Fleſch und Brath von Semmel und von Brod, 

Wer das aht alle Tagk kewiß er leid nit Noth; 

Mit ehne Becker Wein man trinck Ihr Wohl erkeh, 

Ick will mir ock berauſch, daß ick nit mehr kan ſteh, 

Worum? ick will verbann aus meine kute hrß | 

All mein Chagrin und Noth mein Kranckeiht und die Shah, 

Weil Ihr Keburthßen Tagk mein liebe kute Freund, ö 

Mit die ick ahben ſteß von Ehrßen kut kemeynt; 

En fin, mon cher Amy! ick ſoll Sie gratulir 

Denn meine Devoir Sie aht mir commandir 

Ick wuͤnſch Sie lauter Kluͤck pu Ihr Keburthßen Tagk, 

Und daß nock uhndert mal keſund erleb Sie magk, 

All Kranckeiht Sie pasſir vor Ihr Perſon vorbey, 

Und von viel kroß Chagrin Sie ſeyn allßeit kanß frey 

Ick wuͤnſch daß ihre Feind fie fall all in der Roth 

So bald ick ehne kenn, ick ſchieß kleick mauſe tod, | 

Ick ahb ehn kroße Schwerd, die auh der Wort von Maul, 

Wenn mir jemand touchir, o ick bin kar nit fauls ; | 
Avon. „ D Vor 


(26) | 
Vor meine Fute Freund ick ſchlagk mir kleick ehrum, Se 
Wenn meine Feind ahlt ſtill, ick auh fie lahm und rum 3 ; 
Ick ahb mit ehne Feind mir ehnmal duellir 
Und ahb mit meine Schwerd ehn kroße Streick . 
Ick auh von reckte Ohr biß in die finde Schuck⸗ 
Das aht die Feind verdroß, daß fie erſchröcklick luck; 
Ick wuͤnſch de tout mon Coeur Sie ahn ſteß viele Held, 1. 
Worum das iß kewiß der beſten in der Welt, 001 
AJck wuͤnſch daß Ihre Schaß mit Sie viel langke leb, 
Weil Sie Sie ahn reckt lieb, der lieber Kott er keb, 
Sie aht Sie ock viel lieb, ick ahben ſchon keſehn, SS 
Sie laß Sie kar nit kern ßu ſchoͤne Jungkfer fehn; 
Sie denck, Sie koͤnn ſick laß vielleickt ehnmal verfuͤhr, ER 
Ehrnock wenn komm gu Auhß Sie kan nit earesſirr, 
Szuleßt ick bitten Sie, Sie nehm nit uͤbel auf, 
Daß ick uff die Papier nit ſeß mein Nahme drauf, 
Das thu nickſ, wenn ick ſchon a: nit e 5 
Ick will dock ie ni 
Mon Ay 
Ihr treuer Fran vet. 
An die wo Braͤutigkam Monſicur S.- - mals 
Die mit die Jungkfer L⸗⸗euth in die Braut Bett Be 
Die Ohekßeit EB war jun als man die Wein⸗Traub Ief - 
Am zten Winter⸗Mont uff Bruͤhahn „Auß ßu Dreß. ; 


Mein lieb Eher Braͤutigkam! I 
1 Sie ahn mir invitir, 
uf Ihre Ohckßeit Mahl ick ſoll mir preſentir; 
Allehn es kan nit ſeyn, ick gr Sie viel kroß Danck, 
Aas ick kan nit komm, worum? Weil ick bin ran, 
Ebb 


7 
1 


aa ihre Libertẽe Sie werd ſo bald 1 * 


| a) 5 

Ehrnock mein Sahuldieel Sie woll nit permittir 
Daß ick aus Weißefelß ſchon wieder ſoll marchir, 
Ick bin vor nit kar langk nur erſt kekommin ßuruͤck, | 
Aus Leipßigk von die Meß und von die Kuſcher⸗Kriegk. 
Das ſeyn verfluchte Teuf, ſie ſchlagk uff ehne Fleck 
Sie jagk mit ihre Peiſch all Fliegk von Buckel weck. | 
O liebe Lanße⸗Mann! ick ahb nock nit 775 
Ehn ſolcke Fuß⸗Turnir, als wie domal keſcheh. 
Wenn mancke kute Freund ehnmal die Buckel juck/ 
Sie kan ſick nur uͤhbſch laß von Kuſcher kraß die Ruck. 
Allehn fie thu ock klugk, fie muß nit keh und klagk, 
Wenn ſie was krtegk uff Rumpf, ſie muß prav wieder Klage, 
Man muß denck in der Stun, kut nackt mein lieber Schneff, 
De kenn dir kar nit mehr, wenn ick dir ſchon antreff, 

Das iß ehn kut Manier, man u fein nit beſtraff, 
Denn ehne ſo Affair fie mack all beed ßu ſchaff. | 
Als wie vor 50. Jahr ick ahb 2. Leut kekenn, 
Sie eihß ick ahb verkeß, wie ſie ſick ahn keneun. 
Die Ehn ſi fi e war ſchon alt wie ahlbe Kroß Papa, 
Die Ander ſie war jungk mit die die Streit keſchah; 


Sie ahlt ehn Fauſt⸗Tournir ſte rauff fick wacker rum, 


Ehrnack ſie keh und klagt, par bleu das ſchein mir tum. es 
Worum? Sie werd keſtraff, all 2 muß prav beßahl, . 
Das eihß merck uff die Buck uͤhbſch ehne ander mahl. 

Viel lieber man muß ſo als wie mein Page thu, 

Wenn ſie was noͤthigk aht, fie ſpreck mir wieder ßu. 

Die liebe Obrikeit ſie keb uns kehne Danck 

Wenn ſie uns ſtraff um Keld daß Beutel werd uͤhbſch kranck. 
Wenn ick ſoll Schlaͤgke kriegk, und ſoll ock Straff beßahl, 
Der Teuf das waͤr viel ſchlimm, mir foll das nit kefall. 
Monſieur Ehrr Braͤutigkam! Ick ahb wohl nit kedenck, 


Allehn 


a 5 Se) Tag 
Allehn was iß ßu mack? Wenn ehn die Chftandplage, 
Es koͤnn nit alle Leut das Dingk kar langk vertragk. 
Ick wehß der allerbeſt, wie viel ick ausſteh muß, | 
Und was mir in der Koff es mack offt viel Verdruß. 
Darum vor nit kar langk ick woll mir relolyir, 
Ick woll mir an die Ahlß ehn Weib an railonır. 
Alchn in der Moment mir komm in meine Sinn 
Ick werd ſeyn mehr content wenn ick nock ledigk bin. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib die nit nack meine Koff 
Die kar ßu keizigk iß, Bu liberal, vaoff | 
Ehn die wie ſtumme Bild, Ehn die Bu viel parlir, 
Ehn die nit keh aus Auhß, Ehn die ſtets fort marchir. 
Ehn die uͤhbſch eourteſir, Ehn die prav Keld verſpiel, 
Ehn die iß kar gu fromm, Ehn die tournir ßu viel. 
Vieelleickt ick kriegk ehn Weih die wie ehn Pfau ſo ſtolß, 
Ehn die ßu limple iß wie ehn Status von Ohl. 
Ehn die ßu traurigk iß, Ehn die ßu viel Courage, 


Was Teuf was nnz mir denn ehn ſolcke Mariage? 


Ick kriegk denn ehne Weib die lieb die Keizigkeit, 
Bey fo ehn Hamſter⸗Dingk man aht viel ſchlimme Szeit, 
Man krlegk kar nicks Bu freß, man kriegk mit kroße Noth 
Ehn ahlbe Ehrings Koff und biſſel ſchwarße Brod. 
Und Koffend ßu der Trinck, das iß ehn ſchleckte Soff, 
Sie denck die Bier mack tumm und ſteigk der Mann in Koff. 
Die Tiſch werd nit kedek, man freß als wie die Schwein, 
Die Tiſch⸗Zeugk koſt Bu viel, es komm nit wieder ein. 
Und wenn die Winter komm, man muß da reckt crepir, 
Sie mack kehn warme Stub, wenn nock fo kraußam frier. 
Man muß da juſte ment wie pauvre Teufel leb, 
Und kan ehrnock an Frau die Betten Zinß nit keb. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die iß ßu liberal, 
Und Die all Leute kern was ſie verlangk beßahl. 


/ 


| . . 
Die Keld nit eilt da langk der Keld nit Eu, | 


All was der Mann verdien, daß kan die Frau verthu. 


Vieeleeickt ick kriegk ehn Weib Die Far Bu kerne trinck, 
und Die die alte Keld in Erd nit laß verfind, | 
Die ßu die Morgken⸗Brod ehn Kanne Brandwein ſauff, 

Die ihre Durſt Bu löfch die Meubles all verkauff. 

Das waͤr ehn Teufel⸗Dingk vor arme Deuſch Frangoß, 

Denn ſolcke Unkeluͤck man werd nit wieder loß. 
Vielleicktick kriegk ehn Weib die if wie ſteiffe Maß, 

Par bleu! was vor Plaiſir mir mack ſo ehne Schaf? 

Vielmehr ick nehm ehn Pupp die iß von DR femarf, 

Die iß mir kleick fo lieb wie ſo ehn Dudelſack. 5 

Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die far fu viel Parlir, a 

Und Die um alle Dingk wie Stroh; Sack raiſonir, 

Die Maul wie Plapper⸗Muͤhl es keh der kanße Tagk, 

Daß ehn ihu weh der Koff, daſ iß ehu kroße Plagk. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib Die nit keh von der Stell, 
Die ſteß allehne bleib, wie Nonn in ihre Zell, 

Es kriegk die liebe Weib kar kehne Menſch ßu 07 
Und man muß wie ehn Narr allßeit allehne keh. 

Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die feß ehrum marchir, 
Und die wie ehne Mauß in alle Lock pasſir, 

Ehn ſolcke Irrwiſch⸗Weib die ahlt kar nit kut Auhß, 

8 Sie die kanße Zeit bey fremde Leute ſchmauß. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die wacker courteſir, 

Und Die uff alle Leut als wie der Teuf charmir. 

Bey ehne ſolcke Weib die Freundſchafft werd ßu kroß, r 

All Leut ehrnock die ſpreck: Ehrr Schwager Deuſch Frangoſs! 

Ehrnack wenn die Madam bekomm ehn klehne Kind 

Es magk der E m. wiß, wo man die Vater find. 


8 i Viel⸗ 
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Vielleickt ick friegk Ans Weib Die uͤhbſch die Keld tate 
Die kar nicks mehr beahlt als Wind⸗ und Waſſer⸗Muͤhl, 
Und wenn Sie all verſpiel, und kan nit mehr beßahl. 

Sie laß denn lans Par gent uff ihre Muͤhle mahl. 

Das bringk kehn Brod in Auhß, es breck offt was in Stück, 
Und ick ahb nit kelern, daß ick kan wieder flick. | 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib von viel Ohckmüthigkeit, N 
Die thu an ihre Leib nicks als nur propre Kl leid. 
Die in die kanße Stadt wie ehne Pfau ſtolßr, 

Und will bey alle Leut vor knaͤdigk Frau pasſir. 

Die alls nack ihre Koff will in die Auhßhalt mack, 

Und denck ihr Ehrr Kemahl ſte iß ehn Schubijack. | 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die wie ehn Pinſel Br 
Und Die laß all pasſir als wie Frau Unkewiß, 5 

Die nit ehnmahl die Tagk kan in die Wocke zehl, | 

Und Die ſick laß die Fleſch Far aus die Kock⸗Toff ſtehl, 
Die denck die Eheſtand man muß alſo bekeh, 

Daß man die kanße Nackt mit Ahrniſch Schildwack ſteh. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, die Far kehn biſſel lad, 
Und die ſteß traurigk iß wie ſchwarße Mantel⸗Sack, 

Die ſeuffß die kauße Tagk wie ehne Leigen Weib, 

Par bleu das waͤr vor mir ehn ſchleckte Szeit⸗ Vertlib. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, die iß wie ehne Narr, 

Ehn ſolcke Papagey Die kan kehn Keld nit ſpar. 

Sie thu die kanße S Szeit nicks als nur tauß und ſpringk, 

Und biß Sie ein will ſchlaff viel hamper-Lieder ſingk. 
Vielleickt ick kriegk ehn Weib, Die iß fo Par viel fromm, 
Davon es kan der Mann ock kehn Profit bekomm, 
Warum? die Auhß⸗ Keſind fie magk thun was ſie will, 
Die Frau laß all pallir, Sie iß wie Mauß ſo ſtill. 

Vielleickt 1 ehn Weib, die iß viel krauſam boͤß, 

Die wie ehn kroße Trach in Auhß mack ehn Ketöͤß. 


— 


— 


| | EC | 

Die lerm als wie der Teuff, Die Tiegel, Teller, Toff, 

(Wenn ihr ſteigk au die Kall) Sie werff nack Mann ſein Koff, 
Die brumm der kauße Tagk als wie ehn Murmel⸗Thier, 

Was in der kanße Auhß, es muß fick ſubmittir. 1 

Das waͤr ehn reckte Weib vor mein Papa fein Sohn, e 

Wenn waͤr 3. Tagk pasſir, parol ick lieff davon. 

Von all ſo ſchoͤne Weib die ick ießund erßehl /// 

Mein lieb Ehre Lanße⸗Mann Sie aht fick kehn erwehl, 

Ick klaub Sie kriegk ehn Liebſt Die iß ehn reckte Schaf, 

Und Die was ick erßehl von all befiß nur was. 8 

Wer keiegk fo ehne Weib er kan leb reckt content, _ 

Und die Auhßahltigkeit ſie werd reckt excellent. 

Der lieber K Ott Er keb Euck alleßeit viel Kluͤck, 

Er ſoll Euck Lebenlang von Ihmmel Seegken ſchick. 

Allehn verkeß Ste nit ßu druck ehn neue Buck, 

Darßu Sie muß die Schrifft bey Ihre Liebſte ſuck. 

Adjeu Ehrr Lanße⸗Mann! Sie leb ſteß fein content, 

Ick bin 15 RR 


Monfieur { 
1 Ihr Kneckt 
Weißenfels den 1. Nov. | 
5 e a Be 1151 ; 5 
„„ Jean Chretien Toucement. 
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juſt ehn Jahr iß pasſir, da ehne Lanße Mann 
Oceck in die kute Dreß ehn Mariag e kethan; | 
Die iß vor lauter Lieb nit genereux kewe , | 
Sie ſchick mir kehn Confedt, Sie aht mir kanß verkeß/ 
Das war kehn kut Manier von ehne Lanße⸗Mann, 
Wen Sie waͤr das keweß, Sie aͤhtt das nit kethan. 


A Mon- 


u 6) e 
A Monſicur El- die euthe Ohckßeit mac, 
Und mit Ihr Jungkfer Braut prav werd in Bette lack. 
| Leipßigk. 
Err Braͤutigkam 1 
0 En: 
8 k!ðiIJItck wuͤnſch ehn kute Tagk! 
Ick ahb keöhr in Stadt um Sie ehn kroßen Klagtk 
Je was nehm Sie denn vor? was fangk vor Aehndel an? 
Ey, ey, was ahn Sie denn vor kruße Fehl kethan? m 
Darum Sie werd davor nack Ihr Verdienſt Eeftraff, 
Und muß ßu Ihr Plaiſir euth bey ehn Jungkfer ſchlaff. 
Allehn uff die Manier Sie komm fu ehne Frau, 
Sie ſchlaff nit mehr allehn, wie ick und wilden Sau. 
Mein liebe Freund! ick bitt, Sie woll mir dock erßehl, 
Was Sie ath denn kethan vor ehne kruße Fehl? 
Ick will ock mir bemuͤh, daß ick kriegk ſo ehn Straff, 
Denn ick thu kern alls nack, wie ehne kruße Aff. 5 
Ick brauck kanß wohl vor mir ock ehne liebe Weib, 
Kewiß ick kan nit mehr ehn Jungk Keſell verbleib. 
Parbleu, was ick parlir? ick aͤhtten bald kelogk, 
Und mit die falſche Maul die ehrlick Leut betrogk. 
Dann die verſtaͤndigk Leuth, die werd nit concedir, 
Daß ick ſchon ſo alt Purſch, und niemals aͤhtt charmir, 
A part wer aht kereiß, und wer aht was ſtudir, 
Ick klaub die muß wohl wiß, was in der Welt pasſir. 
Und man find in der Buck, man kan kanß deutlickleß, 
Daß Adam iß ehn Mann, und Eve Weib keweß. e 
Und wie ſie leb pußamm, fie ahn die Lieb erdackt, Ss 
Ehr nock Papa, Mama fie ahn das nack kemackt. 


Arant. I. IV. 
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Wie ick nock klehne Kind, und Mama komm in Wock, 

Und kriegk ehn klehn Mama, fie aht mir offt betrogk, 
Ick fragk mein lieb Mama, wo komm die Kind denn ehr? 


2 Sie ſpreck: Mein liebe Sohn die Storck aht uns beſchehr. 


Die Storck bringk ſo viel Kind, das thu mir reckt verdrieß, 
Darum aus kroßen Szorn ick ahb die Storck erſchieß. 

Ick ahb die Storck kebrat, und ick ahb ſie verßehr, 

5 


Ick denck in meine Sinn, nu komm kehn Kind nit mehr, 


Alllehn es werd nit langk, wenn ſchon die Storck nit leb, 


Die Ihmmel war ſo kut, und aht mehr Kind kekeetb. 


O ho ick denck bey mir, das Dingk es aht wohl Muck, 
Man aht mir wohl betrogk, ick muß das ock verſuck, 
Denn ick ahb wohl keſeh, daß komm die klehne Kind, 
Wenn man ſchon kehne Storck in kanße Welt mehr find. 
Ick nehm ehn ſchoͤne Jungkf mit die ickahb ſtudir, 


Ob wahr iß, daß die Kind komm mit die Storck marchir. 


Poß tauſend ſaffle maff! wie war 3. Virtel Jahr, 


AJckahb u meine Schab die kanße Dingf erfahr, 


Worum die ſchoͤne Jungkf ihr Fleiß er war ſo kroß, 

Sie kriegk von viel Studir ehn klehne Deuſch Frangoſs. 
Ey / ey, es koſt mir Keld die Curioſi te,, 
Wenn das war wegk keblieb, ick aͤhtt kanß kern keſeh. 

Allehn uff die Manier ick ahb erfahr keſchwind, 
Daß Storck mit langke Bein nit bringk die klehne Kind. 
Ick klaub mein liebe Ehrr! Sie werd das ock verſteh, 
Darum ick wuͤnſch von Ehrß all kute Wohlerkeh; 

Sie præcavir fick wohl vor krobe Kuſcher⸗Mann, 
Sie kenn kar kehn Raiſon, ſie nehm ock kehn nit an. 
Ick ahb das wohl erfahr vor ehne ahlbe Jahr, 

Als an kewiſſe Orth ick uff die Meſſe war. 


Ick ſchmauß mit kute Freund, und trinck mir voll in Wein, 


Und wir nehm uns reckt vor, daß wir woll tn ker | 


Ehn 


A 
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Ehn kanße Compagnie wir ahn uns reſolvit, e 
Wir woll in Campement nack ehne Dorff marchir. 
Die kanße Compagnie ſie aht mir ſehr kebitt, 8 
Ick foll als Commiſſair vor ſte z. Wagken mieth. 
Ick reut mit meine Fuckß ßu Kuſcher vor die T Thor, 5 
Da ick kriegk viel Crakel, ick aͤhtt bald Leb verlohr. 
Denn ehne Kuſcher⸗Mann ſie forder kauß brutal, 
Ick ſoll vor 3. Caroſs fo viele Keld beßahl. 
Ehn Thaler und 12. Kroſch vor ehn uff nur 2. Stund, 
Das war reckt theuer viel, fie mack mir kar ßu bund. 
Mir chagrinir der Dingk, ick ſagk das iß fu viel, 
a Sie ſpreck, wenn ick nit keb ſo viel ſie ahben will, 

Sie woll uit fahr mit mir, ick kan mir ſcher nur weck, 

Ick woll ehn Thaler keb, wo nit ſte ſoll kriegk Dreck. 
Die Limmel replicir, die Dreck uff deine Naß, 
Das war der Teuf touchir, das war far kehne Spaß. 
Ick nehm kleick meine Pelſch, ick pruͤgkel was ick Fan, 
Die Kuſcher lauff Puſamm, fie pack mir wacker an. 
Sie ſchlagk mit Peiſchen⸗Stiel ff mir all uff ehn Fleck, 
Ick klaub die naͤrriſch Kerl ſie woll die Fliegk jagk wegk. 

Ick ſchlagk die Creuß die Qvehr mit Peiſch uff ihre Koff, 
Ick ſtreit, wie Don Quichott, ick war nit mehr beſoff. 
5. von mein Camerad die ehlff mir defentir, 
Die ander 11. ſie ſeyn all durck die Lapp marchir. 
Sie ſeyn von Peiſchen⸗Stiel kar ehne ſchleckt Patron, 
Darum als wie die Haaſ ſie ſeyn kelauff davon, 
Allehn die erſten 5. ſte theil aus redlick Wackßůʒ, 
Es war ehn Hollander, ehn Preuß, ehn Schwed, ehn Saß, 
Und ock ehn Schlefier, all ſecundir mir prav, | 
Sie mack mit ihre Fauſt die Kuſcher viel Bu ſchaff. 
Die Hollander ſchrey ſteß, keb mir ehn Sabels her, 
Daß ick kan maſaerir, ick will mir taffer wehr. 


— 


55 0 ur 
Jek ahlt mir wie ehn Mann, biß breck die Peiſch in Stück, 


Jeck reut durck Kuſcher durck, und ick kehr ock ßuruͤck. 
Allehn wenn ick mir ſchon mit Ferd die Durck⸗March mark; 


Die Kuſcher ſchlagk mir ſteß mit Peiſche ihnten naek. 
Dock ick victoriſir, ick ſchlagk die Schurck aus Feld, 


Ma foi vor die Ehr, ic nehm nit viele Keld. 
Aber mein armen Haut uff Buckel ſie ſeh aus, 


So ſchoͤne bund kemahl, wie Frangçœſch Karten⸗Auhß. 


In all dein Ohckßeit Brieff du pack die Feumbimm an. 
N i b 2 5 


Ick will ſeyn ehne Schelm, ick kunt kar nit drauf liegk/ 


Mir ſchmerß erſchrecklick viel von Schlaͤgk die ick kekriegk. 


Joeßund ick thu nicks mehr, ick laß die Kuſcher keh, 


Die ſeyn ſo kroben Leut, die kehne Spaß verſteh. 


Ick bin ſie obligir vor ankethanen Ehr, 


Wenn ſie was nöthigk ath, fie komm Bu mir nit mehr. 
Jeßund, Ehrr Braͤutigkam, ick wuͤnſch ihr Leben⸗Tagk, 
Sie ſoll mit Ihre Liebſt ſick allßeit uͤhbſch vertragk. 
Sie ſeyn ock ſteß keſund, Sie ahn ſteß kroßen Klück, 
Und was Sie ſelbſt fick wuͤnſch, der Ihmmel woll Sie ſchick. 
Und in 3. Virtel Jahr Sie laß ſehn was Sie kan, 
Und mack uͤhbſch ock comca, wie Adam Ev kethan. 
| Monlieur | | 
Votre Serviteur 
Ick ſchreib aus Campement 
Den neun und ßwanßigkſt May. N 
Jean Chretien Toucement. 
„ 258 
DR ick da fertigk bin, ick mack mein Compliment 
Ick ſpreck: kroß Majefte ! nack Ihr Cammendement 

Ick ahb fie all erßehl, was ick ahb fabricir, 
Die Kaͤyßer Antwort drauf, es ath mir contentir. 
Mein liebe Deuſch Frangoß du ſeyn ehn loſe Mann, 


Nehm 


| (36) | Bee, 
Nehm du dirt nur in ackt, daß du nit werd beßahté 
Ick klaub du will ehn Weib die ſoll ſeyn reckt mahl un. 
Allehn wir ahn nock Szeit, daß wir ßuſam koͤnn bl eib e 
Darum erßehl nock was ßu meine Szeit vertreib. 
Ick ahb mir kleick beſonn uff ehne luſtigk Klagk, 
Die ick ahb vor nit langk mit ehne Rad kemack. 
Die Kayßer in der Wind Sie keb mir die Befehl, 
Daß ick muß en Moment die luſtigk Klagk erßehl. 


Ehrrn Capitain von P. in Ihre Aehnde rech - 
Soll die Memorial per Poſt nach M. St. 


| O Veewohlerkohren Ehrr! Sie werd mir pardonir, 
| Daß ick mit ehne Klagk Sie muß incommodir; 
Mir aht ehn kroße Rath von Ihre Neiße Wagk 
Viel kraußam ſehr touchir, daß ick Sie muß verklagk. 
Wie Execution in M- war 0 
Ick bin mit kute Freund uff Cariol kefahr 15 
Szu kroͤſte Unkeluͤck wir ahn ehn ſchleckte Ferd. | 
11 Beſtialite ſie war nit Teufel werth 

Als biß uff ehne Stund es lauff da reſolut, b 
Ehrnock es werd viel faul, wir fahr kar nit mehr ku; 
Wir komm uff ehne Dorff 2. Meil mit viel kroß Noth, | 
Die Ferd woll nit mehr fort, ick woll fie ſchieß kanß tod 
Allehn ick aht verkeß mein kute Schieß Piſtoh!l 
Und es war kar ßu weit, daß ick von Leipßigk ohl 
Enfin wir laß vorſpann ehn uͤhbſche ſtarck Cheval, 
Wir muͤß vor nur 2. Meil ehn kanß Florin beßahl 
Die Kneckt die Caſper Abu die ſaß uff dieſe Ferd. 
Uff gravitætiſch Arth wie ehue ſteiff Bier Maͤrth; 
Das keh wie Extra Poſt, die Bauer reuth prav ßu, 

455 biß uack ehne Stadt, da nehm wir die Nackt Ruh. 

Wir laß vor unſer Ferd viel Ahber keb ßu freß, 

Sie ſoll nit mehr ſeyn faul, wie es 


un” 

N Wir 5 in 270 Bett, cf wie alte Ratt 
Worum die kroße Reiß ſie mack uns ſehr viel matt, ; 
Der Morgken früh wir ſpann an unfer ſchwarße Rapp, 
Wirr denck, weil ſie keſtand ſie ſoll nu prave trapp, 

Allehn es werd nicks drauß, es keh nur klehne Schritt, 
Wir ahn die Schelme Aaß kanß kraußam ſchön kebitt 
Szuleßt mein Camerad die Ehrr EBotius, 
Sie kriegkuff dieſe Ferd ehn reckte ſtarck Verdruß; 

Sie ſpreck ßu ſchwarße Rapp: keh fort mit kute Will 

Und cujonir uns nit ſo kanß erſchroͤcklick viel 


55 Wo nit, die Teufel ohl, ick ruff die Corporal, 


Kleick komm die Corporal, die mack 8 


Die ſoll uff deine Steiß dir reckt viel Pruͤgkel ßahl; 
Die Ferd fragk nicks darnack, ſie keh nur Douternenr, 


Sie peiſch die faule Ferd reckt prav uff ihre Steiß, 
Die Rapp ehb uff die Schwanß und aht uns was keweiß. 
Sie lauff ehn bißel fort, und keh bald wieder ſackt , 
Und aht ßu unſer Tord nur ſpanniſch Schritt kemackt; 
Die Corporal magk ſchlagk, ſo viel als wie ſie will, 
Sie wackel mit die Schwanß, und marchir dock kanß ſtil; 
Und wie die Corporal die Ferd viel cujonir, 
Die ſchwarße Rapp die aht vor Aengkſtlibeit purgir; 
Sie ſpriß uff Stieffel drauf viel duͤnne Ahber Muſ, 
Und mahl uns ehn Tapet uff Behn und uff die Fuß; 
Die Ferd ſie denck bey 775 fie will die Corporal 
Weil ſie fie ſchlagk fo viel auf ſolck Manier beßahl, 
Die Stieffel ſie fh aus, als wenn fie wär lacquir, 
Allehn die Corporal die denck fie iß touchir, 
Sie ſpreck; du Teuffel Ferd! wart, wart, ick will dir kriegk, 
Und iß i ikroße Szorn uff ſchwar ße Rapp keſtiegk; 
Sie peiſch die arme Ferd, ſie ſtrampel mit die Behn, 


Bae dae e Coe ehm, abe 


| (360 
Wie Coma kerl ehn uͤhbſche langke Szeit, a 
Sie ſpreck: Ehrr Camerad du muß ock ehn mahl reit, 
Mir thu die Podex weh, ick kan kar nit mehrfiß, 
Ick ahb mir ſtrapazir, daß ick viel Waſſer ſchwiß; 
Ick löſ die Corporal von ihre Reiten ab, 
Und ſeß mir uff die Ruͤck von unſer ſchwarße N 
Allehn ick reith nit langk, worum die Reuterey, 
Sie iß viel ineommed, ſie woll mir nit erfreu; 
Enfin die Teuf die Rapp ſie bleib kar ſtille ſteh, 
Und wie 2. Paſſagiers wir muß ßu Fuffe Feb; . 
Wir confulir ß̃ußamm, was wir mit Ferd woll nach, | 
Ob wir die ſchwarße Rappuff Cariole pack; 
Wir ſpreck: wir woll ehnmal verkehrte Welt agir, 
Wir woll uns ſpann in Chaiſe und woll die Rappe für; 5 
Allehn die tumme Ferd ſie iſt fo plump keweß, 
Sie wehß nit, wie ſie ſoll ſick in die Chaiſe ſeß; 
Enfin wir arme Narr, wir muͤß uns reſolvir, 


und muß die Rapp verlaub, daß ſie darff ſackt marchir; 


Nack viele Stund wir komm in Gr.⸗⸗ an, a 
Juſt wie die ſchwartze Rapp kar nit marchir mehr kan; 
Wir ahn die kroße Knad wir pauvres Paſſagiers 

Daß wir Ehrr Capitain von P.- da rencontrir, 

Die woll ock juſtement uff Execution, 

Wo ehne boͤſe Weib bekomm ſoll ihre Lohn; 

Ehrr Capitain ſeh kern, daß ſie uns perfuadir, 

Wir ſoll en Compagnie mit fie daihn marchir; 

Wir woll ehn ander Ferd vor Carriole ſpann, | 

Wir treff in kanße Stadt kehn Rapp, Fucks, Schimmel au, 
Ehrr Capitain bekomm Commiſeration, 

Sie ſyreck Fang knaͤdiklick Bu mein Papa fein Sohn; 
Mondeur fie fan ſick ſeß Bu mir in meine Wagk, 

Wir woll ſchon alle s. darinn kanß kut vertragk; 


Mein 


ee Re 


Mein ander Paflagier die muß ſick refolvir, 


Szu reith uff ihre Rapp und ihnter uns marchir; 
He bien die Rath war kut, wir mack nit viel mehr Wort, 
Wir marchir nack der Eß uff dieſe Manier fort; 
Als Execution der ander Tagk keſchehn, 
Mit die Ehrr Capitain wir ſoll Furuͤcke kehn; 
Allehn mein Camerad die Ehrr EBotius, ö 
Sie aht mir kleick erßehl, daß ick ock reiten muß, 
Sie ſpreck: die ſchwarße Rapp kefall ihr kar nit wohl, 
Sie wuͤnſch daß boͤſe Teuf die ſteiffe Kroͤte ohl, 
Die Buckel und die Arm all Behn ſie thu ihr weh, 
Sie könn vor kroße Schmerß nit ſiß, nit keh, nock ſteh, 
Ick ſoll mit meine Place uff Wagk mit ſie changir, 
Und wenn ick'nit woll reit, ſte woll mir maſſacrir 
Sie fluck reckt viel dabey wie Daͤhniſch Lanße Kneckt 
Ick wuͤnſch die alte Ferd fie wär ſchon langk vereckt; 
Enfin die Corporal die pack ſick uff die Wagk, 155 
Und ick muß uff die Rapp Bu meine kroͤſten Plagk 
Ick aht nock was affair darum Ehrr Auhptemann, 
Die iß voraus kefahr, daß ick nit mehr treff an, 
Ick cujonir die Ferd mit Peiſch und mit die Sporn, 
Das Ferd vor krußen Angkſt ſie brumm von ihnt und forn, 
Es ehlff kehn raiſonir, ſie muß prav fort marchir, 
Biß ick Ehrr Capitain nock endlick attrapir; 
SoJ bald mein Camerad wir werden nur kewahr, | | 
Sie lack die Spißlebub als wie ehn Faßnackt Narr, 
Sie ſpreck ßu Ehrr von P., ieß komm die Schack Schack Schack 
Sie ſiß uff ſchwarße Rapp wie alte Mantel Sack 
Sie ſeh natuͤrlick aus wie Frau Barmehrßikeit. 


Das mackt es regknete viel ſtarck die kanße Szeit. 


Nu komm die Louchement die rencontrir mir aht, 
Von die Ehrr Aubptumann ihr kroße Wagken Rad Ick 
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% 
| De reich bey die Carols, die Nad als wie die Pliß 


Die aht mir die Vifage er ſchroͤcklick viel beſpriß, 
Sie aht mein ſchoͤn Keſickt voll karſtigk Koth kemackt, 


So daß von alle Leut ick werd prav auskelackt; 
Ick ſeh als wie Marcolph die in die Koth kefall, 


Den die Viſage war kanß voll karſtigk Kor) bemahl; 
Ick Huck und ick touruir, die Rad keb dock nicks drauf, 
Und die iß fans Facon nur immer fort kelauff; ; 
Nu Fnaͤdigk Ehrr von P.⸗Sie denck nur ſelbſt bey ſick 
Wie meine arm Keſickt ſo war mit Koth beſpick, 

Ick klauben kanß kewiß, ſie werd kroß Knade ahn, 5 
Und mack, daß dieſe Rad ehn Straff werd ankethan; 
Sie laß ſie uͤhbſch derweil in Die Kefaͤngkniß ſteck, 

Und von Kerickts Ahlter ehn ſcharffe Urthel ſpreck, 

Ick muß vor meine Schimff Revange prætentir, 


Die Deuſch Frangoſs die leid nit ſolcke ſchlimm Manier 


Allehn ick bitten fie, fie woll wohl obfervir, 
Daß ihr Kerickts Ahlter von Rad nit werd keſchmier, 
Damit die ehrlick Mann kehn ſchleckte Urthel faͤll 
Dann ick wehß Far Bu wohl was Nad vor loß Keſell 
Wann fie reckt werd beſtraff die ſchlimme Wagken Rad, 
Ick werd ſeyn obligir, vor die viel kroſſe Knad. „ 
Ohckwohlkebohren Ehrr f 
je reſte ſoumiſſement 
toujours 
Votre 


Serviteur 
Jean Chretien Toucement. 


P. 8. 
Wenn komm die ste Theil von meine Avantur, 


1 Man werd viel curieus und luſtigk rencontrir- 
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